
Bedienunsganleitung

Länge Breite Höhe Radstand Raddurchmesser Radbreite Motor Übersetzung

Diese Daten können sich ohne vorherige Mitteilung ändern.

Diese Anleitung kann sich ohne vorherige Nachricht ändern. Die Abbildungen können vom
aktuellen Produkt abweichen.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es ist nicht für die Benutzung von Personen im Alter unter 14
Jahren gedacht, es sei denn ein Erwachsener beaufsichtigt dies.



!

1

Achtung

Generelle Sicherheitsinformationen

1) Bitte lesen und verstehen Sie das Handbuch, bevor Sie das Modell verwenden, zusammenbauen und / oder 
zerlegen.

2) Dieses Produkt ist kein Spielzeug, sondern ein authentisches Modell, das nicht für Bediener unter 14 Jahren 
bestimmt ist.

3) Kinder unter 14 Jahren dürfen dieses Produkt nicht benutzen, es sei denn, sie werden von einem Erwachsenen 
streng überwacht. 

4) Laden Sie den Akku vor Gebrauch vollständig auf. Achten Sie darauf, die Batterien sowohl vom Sender als auch 
vom Fahrzeug zu trennen und zu entfernen, wenn Sie sie nicht verwenden.

5) Versuchen Sie nicht, das Produkt mit geringer Batterieleistung zu betreiben. Laden Sie den Akku vor Gebrauch 
vollständig auf. Stoppen Sie den Lauf sofort, wenn die langsame Laufgeschwindigkeit beobachtet wird. Andernfalls 
wird der Akku tiefentladen, was die Lebensdauer beeinträchtigt.

1) Dieses Handbuch kann ohne vorherige Ankündigung geändert werden. 

2) Dieses Produkt ist KEIN Spielzeug und nicht für Benutzer unter 14 Jahren bestimmt, es sei denn, es wird von 
einem Erwachsenen genau überwacht.

3) Die technischen Daten und Abbildungen im Handbuch können vom tatsächlichen Produkt abweichen. 

4) Betreiben Sie dieses Fahrzeug ordnungsgemäß und sei immer ein guter Fahrer, der auf andere achtet. 

5) Unter keinen Umständen sollte der Benutzer das Fahrzeug in einer Menschenmenge bedienen. Dies kann zu 
schweren Verletzungen führen. 

6) Betreiben Sie das Fahrzeug niemals auf öffentlichen Straßen. Dies kann zu Verkehrsunfällen, Personen- und / 
oder Sachschäden führen. Dieses Fahrzeug darf NUR auf offener Strecke gefahren werden, die für RC-Cars 
vorgesehen ist.

7) Handhaben Sie dieses Fahrzeug NICHT, um Haustiere oder andere Tiere zu jagen.

8) Der in diesem Fahrzeug installierte Empfänger, das Lenkservo und andere elektronische Geräte sind lediglich 
spritzwassergeschützt . Tauchen Sie dieses Fahrzeug nicht in Wasser. 

9) Die regelmäßige Überprüfung der Stromversorgung des Senders (Funksteuerung) ist sehr wichtig. Entfernen 
Sie die Batterien aus dem Sender (Funksteuerung), wenn Sie sie nicht verwenden. Bei Bedarf durch frische 
Batterien ersetzen. Fahren Sie dieses Fahrzeug NIEMALS mit geringer Leistung vom Sender.

10) Wenn dieses Fahrzeug stecken bleibt, drücken Sie NICHT auf den Gashebel. Andernfalls werden der Motor 
und / oder der Regler (elektronischer Drehzahlregler) abrupt beschädigt. Überprüfen und reinigen Sie die 
Hindernisse, bevor Sie erneut fahren.

11) Überprüfen Sie vor dem Betrieb dieses Fahrzeugs, ob die Batteriekabel und -stecker locker sind. 

12) Jede Fehlfunktion, die durch erfundene Aufrüstungen und Änderungen verursacht wird, führt zum Erlöschen 
der Garantie.

13) Achten Sie darauf, bei der Wartung dieses Fahrzeugs keine beweglichen Teile zu berühren.

14) Um übermäßige Drehzahlen zu vermeiden, die den Motor und / oder die Antriebsstrangkomponenten 
beschädigen könnten, sollten Sie das Gas während des Sprungs in der Luft reduzieren. 

15) Versuchen Sie niemals, Motor, Regler und Empfänger wieder zusammenzubauen, da diese werkseitig genau 
kalibriert wurden.

16) Wenden Sie immer die werkseitigen optionalen / Werkzeugteile auf dieses Fahrzeug an.

17) Um dieses Fahrzeug aufzurüsten, muss der Benutzer das gesamte Fahrzeug aufrüsten Funk- / Fahrsystem 
(wie Motor, Regler, Empfänger usw.) Sie sollten genau aufeinander abgestimmt sein.

18) Um dieses Fahrzeug zu betreiben, schalten Sie zuerst den Sender (Funksteuerung) und dann den Empfänger 
ein.

19) Um den Betrieb zu beenden Fahrzeug, schalten Sie zuerst den Empfänger und dann den Sender aus.

20) Korrigieren Sie die Empfängerantenne (falls im Lieferumfang dieses Fahrzeugs enthalten), um die beste 
Empfangsleistung zu erzielen. Schneiden Sie niemals die Empfangsantenne ab (falls diese mit diesem Fahrzeug 
geliefert wird). Andernfalls könnte die Kontrolle über das Fahrzeug verloren gehen.
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Übung erforderlich

2,4-GHz-Sender Einführung

Bitte ersetzen Sie den Sender durch neue Batterien, wenn die LED langsam blinkt.

Bitte fahren Sie das Fahrzeug langsam, 
wenn Sie kein erfahrener Fahrer sind. 

Üben bis Sie fühlen sich wohl mit dem 
Lenkung, Gas und Bremse bei niedrigen 
Geschwindigkeiten. 

Sie sollten die Grundlagen beherrschen in 
der Lage sein, das Fahrzeug kontrolliert zu 
fahren bevor Sie höhere Geschwindigkeiten 
nutzen.

1) Lenkrad
2) Gashebel
3) Lenktrimmung
4) Geschwindigkeitsschalter
5) Lenkumkehrschalter
6) Betriebsanzeige
7) Ein- / Ausschalten
8) AUX. Taste
(Diese Schaltfläche ist 
deaktiviert für dieses Auto)

Brushed Regler/Empfänger:

Power Knopf

nur für 2S(7.4V) Akku

Bitte immer die Antenne gerade ausrichten für maximale Reichweite

Power Knopf: 
Für 2-3 sek. drücken und 
halten um ein- oder 
aus-zuschalten.
1) Power Indikator
2) Servo Steckplatz für 
5-Kabel Servo
3) Aux Steckplatz für 
LED Licht (falls enthalten)
4) Motor Steckplatz

Schieben Sie die Batterieabdeckung ab und entfernen 
Sie sie
Legen Sie am Sender zwei AA-Batterien ein
(Jeweils 1,5 V) und bringen Sie die Batterieabdeckung 
wieder an.
Verwenden Sie immer Batterien derselben Marke und
Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie sie nicht 
verwenden. 
Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass der Akku 
ausreichend ist.
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STOP

Starten mit der Nutzung
1) Sender einschalten: 

Schalten Sie den Powerschalter auf „ON“. 

2) Schalten Sie den Regler / Empfänger ein: 

Stellen Sie sicher, dass der Sender über genügend Batteri-
estrom verfügt. Bitte ersetzen Sie die Batterien für den 
Sender, wenn die LED am Sender langsam blinkt. Drücken 
Sie den ESC / Receiver-Netzschalter 2-3 Sekunden lang, um 
das Fahrzeug einzuschalten. Es dauert einige Sekunden, bis 
die LEDs (am Sender und am Regler / Empfänger) nicht mehr 
blinken und dauerhaft leuchten, was darauf hinweist, dass 
das Fahrzeug mit dem Sender verbunden ist. Der 
Bindungsvorgang kann bei schwacher Batterieleistung 
fehlschlagen. Bitte halten Sie an und laden Sie den Akku auf, 
sobald das Auto ruckelt, rüttelt oder sich so langsam bewegt. 
Wenn das Auto lautstark fährt, halten Sie an, um zu 
überprüfen, ob im Antriebsstrang etwas verstopft ist. Drücken für 2-3 sek. um anzuschalten

3) Prüfen Sie die Lenkung indem Sie das Lenkrad drehen.

A) Bei zentriertem Lenkrad fährt das Fahrzeug in einer geraden Linie.

B) Drehen Sie das Lenkrad nach links und das Auto lenkt nach links. 

C) Drehen Sie das Lenkrad nach rechts und das Auto lenkt nach rechts.

Geardeaus Rechts LenkenLinks Lenken

4) Gas Kontrolle

Zieh es 
zurück Mitte

Drück es 
nach vorne

Vorwärts Rückwärts

Zieh den Hebel um zu beschleunigen, laß nach um langsamer 
zu werden und drück ihn um zu bremsen. Ziehe ihn zur Mitte 
und drücke ihn nochmal - dann fährt es rückwärts.
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Aufhören zu fahren

5) Knopf der Lenktrimmung

Lenktrimmung

6) Knopf für Gaslimit

Gaslimiter

7) Lenkungsumkehrschalter

Lenkrichtungsumkehr

Hiermit wird der Lenkneutralpunkt an den Vorderrädern eingestellt. Wenn die Vorderräder am 
Fahrzeug nicht geradeaus zeigen drehen Sie diesen Knopf in die entgegengesetzte Richtung, 
während das Lenkrad zentriert ist, bis das Fahrzeug gerade fährt.

Der Geschwindigkeitsschalter ist eigentlich der Gasbegrenzer. Drehen Sie den Knopf ganz 
herunter Reduzieren Sie die Höchstgeschwindigkeit auf 40% der normalen Geschwindigkeit. 
Durch Drehen des Knopfes wird erhöht bis zu 100%.

Wenn das Fahrzeug beim Lenken 
nach rechts abbiegt wenn Du nach 
links lenkst dann den Schalter 
„Steering Reverse“ umlegen.

Drücken  für 2-3 Sek. um auszuschalten

1) Ausschalten des Empfängers: 2-3 Sek. 
drücken bis die LED ausgeht

3) Akkustecker rausziehen wenn das Auto 
nicht benutzt wird.

2) Die Fernsteuerung ausmachen, indem 
man den Power Switch zur Off position 
drückt
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Akku Laden
Verwenden Sie NUR das angegebene Ladegerät (im Lieferumfang enthalten), um den Akku 
aufzuladen. 
Hinweis: Das USB-Ladekabel befindet sich im Lieferumfang! 

WARNUNG! 
- Laden Sie den Akku nicht unbeaufsichtigt auf. 
- Verwenden Sie keine beschädigten und undichten Akkus und Ladegeräte. 
- Kinder dürfen den Akku nicht ohne Aufsicht von Erwachsenen aufladen. 

Vorsichtsmaßnahmen: 
- Trennen Sie den Akku immer vom Regler  und 
entfernen Sie es aus dem Fahrzeug, wenn Sie es nicht 
benutzen. 
- Bitte laden Sie die Batterie vor jedem Gebrauch 
vollständig auf. 
- Lassen Sie den Akku nicht längere Zeit ungeladen. 
- Entladen Sie den Akku nicht vollständig, während Sie 
das Fahrzeug fahren. Laden Sie den Akku nicht unter 
nassen oder feuchten Bedingungen auf. Nur unter 
trockenen Bedingungen aufladen.

Angeschlossen
Der Akku auf dem Bild 
sieht evtl. anders aus 
als Ihr Akku 220V Usb Ladegerät (z.B. vom 

Mobiltelefon), nicht enthalten!

Während des Ladevorgangs leuchtet die rote LED dauerhaft, wodurch der Ladevorgang 
überwacht wird. Die rote LED erlischt, nachdem der Akku vollständig aufgeladen wurde. 
Ladedauer: Li-Ionen-Akku 7,4 V, 800 mAh (ca. 2-2,5) Stunden)
Tipp: Mit starken Netzadaptern für Smartphones (5 V, 2 A) kann die Ladezeit verkürzt werden. 

Die rote LED blinkt, um Folgendes anzuzeigen: 
1) USB Das Ladekabel ist mit dem Akku verbunden, wurde jedoch nicht in den Ladeschacht 
eingesteckt. 
2) Ein nicht wiederaufladbarer Akku ist angeschlossen. 
3) Der Akku kann nicht aufgeladen werden, da der Akku überladen ist. 
4) Das USB-Kabel ist nicht richtig eingesteckt

Informationen zur Batteriesicherheit
Wenn Sie es längere Zeit nicht verwenden (z. B. zum Aufbewahren), trennen Sie den Akku vom 
Fahrzeug und nehmen Sie ihn heraus. Dadurch wird verhindert, dass der Akku beschädigt wird.
Um die Batterielebensdauer zu verlängern, darf das Fahrzeug nicht bis zum Stillstand gefahren 
werden, da die Batterie sonst vollständig entladen wird. Stellen Sie die Verwendung immer ein, 
wenn eine langsame Laufgeschwindigkeit beobachtet wird. Laden Sie den Akku vor Gebrauch und 
Lagerung vollständig auf.
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Wartung

Problemlösungen

Wir empfehlen dringend, dass Sie das Fahrzeug nach Gebrauch überprüfen und 
warten.
Bitte lesen und verstehen Sie die Liste unten, die Ihnen helfen wird.
- Trennen und entfernen Sie die Batterien aus dem Auto und der Funksteuerung, wenn Sie sie nicht 
benutzen.
- Lassen Sie den Akku nicht lange ungeladen.
-Überprüfen Sie nach jedem Gebrauch, ob offensichtliche Schäden vorliegen.
-Wenn das Fahrzeug geräuschvoll fährt, prüfen Sie, ob Zahnrad und Ritzel defekt oder verrutscht 
sind, und prüfen Sie wenn es einen verstopften Antriebsstrang gibt.
-Überprüfen Sie, ob die Räder nach Gebrauch fest angezogen sind.
-Überprüfen Sie, ob sich im Gehäuse lose Schrauben befinden.
-Überprüfen Sie, ob keine ausgefransten, beschädigten, gelösten Drähte und Stecker vorhanden sind.
-Überprüfen Sie, ob das Lenkservo in gutem Zustand ist. Es kann sich mit der Zeit abnutzen und muss 
ersetzt werden.
-Überprüfen Sie, ob im Antriebsstrang keine Gegenstände verdreht sind. Reinigen Sie sie 
gegebenenfalls.
-Überprüfen Sie den Motor und die Motorkabel nach Gebrauch. Versuchen Sie niemals, den Motor 
wieder zusammenzubauen.
- Reinigen Sie die Karosserie und das Fahrgestell mit einem weichen, fusselfreien Tuch.
- Lagern Sie das Fahrzeug an einem sauberen, kühlen und trockenen Ort außerhalb der Reichweite 
von Kindern.

A. Das Fahrzeug funktioniert überhaupt nicht:
1) Stellen Sie sicher, dass Funksteuerung und Fahrzeug eingeschaltet sind.
2) Überprüfen Sie, ob Teile / Drähte / Stecker beschädigt sind, reparieren oder ersetzen Sie sie 
gegebenenfalls.
3) Die Autobatterie ist leer. Laden Sie den Akku auf.
B. Das Fahrzeug fährt langsam:
1) Die Autobatterie ist leer. Laden Sie den Akku auf.
2) Der Gas Limiter ist zu stark eingedreht (siehe Seite 4 der Anleitung)
3) Überprüfen Sie, ob das Fahrzeug richtig geschaltet ist und keine verschmutzten oder abisolierten 
Zahnräder gefunden wurden, und machen Sie
Stellen Sie sicher, dass das zuverlässige Zahnrad für das Motorritzel und das Stirnrad in Eingriff steht.
4) Überprüfen Sie, ob die beweglichen Teile Probleme haben, und reinigen Sie sie sofort.
C. Der Gashebel funktioniert, aber nicht die Lenkung:
1) Überprüfen Sie, ob sich das Servo verklemmt anfühlt, und zentrieren Sie es vorsichtig, wenn dies 
der Fall ist.
2) Überprüfen Sie, ob die Servoverbindung locker ist oder das Servo defekt. Reparieren oder ersetzen 
Sie wenn möglich.
D. Es lenkt, aber das Gas ist nicht steuerbar:
1) Überprüfen Sie, ob der gesamte Antriebsstrang beschädigt ist.
2) Überprüfen Sie die Batterieleistung sowohl für den Funkcontroller als auch für das Auto.
E. Das Fahrzeug fährt geräuschvoll:
1) Zahnradgitter zwischen Stirnrad und Motorritzel prüfen.
2) Überprüfen Sie, ob abisolierte und / oder verschmutzte Zahnräder vorhanden sind.
3) Überprüfen Sie, ob Teile im gesamten Antriebsstrang beschädigt sind.
F. Es wurde festgestellt, dass der Lenkweg einer Richtung nicht mit der anderen 
übereinstimmt.
Bitte stimmen Sie die Lenkungstrimmung ab, bis der Lenkmittelpunkt feststeht.
G. Akkus können nicht aufgeladen werden:
Überprüfen Sie, ob entweder das Ladegerät oder die Batterien beschädigt sind oder die Batterien 
überladen sind.
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Scheinwerferinstallation

! Achtung!

1) Der Scheinwerfer, der als Geschenk in der Box enthalten ist, ist nicht am Auto angebracht.

2) Bitte nehmen Sie den Scheinwerfer, die Kabelbinder und das Klebeband aus der Box. (Siehe Foto 1) 

3) Bitte stecken Sie den Scheinwerferstecker in den Steckplatz am Regler / Empfänger. (Siehe Foto 2) 
Hinweis: Beim Ein- oder Ausstecken keine Gewalt anwenden. 

4) Bitte kleben Sie das Klebeband auf die Scheinwerferplatte und kleben Sie es wie in Foto 3 gezeigt auf 
das Oberdeck.

5) Setzen Sie die Scheinwerfer vorsichtig in die Schlitze auf der Rückseite der vorderen Stoßstange ein. 
Stellen Sie sicher, dass alles richtig sitzt. (Siehe Foto 4 und Foto 5) 

6) Bitte halten Sie die Drähte in Ordnung und binden Sie sie mit Hilfe der Kabelbinder fest. (Siehe Foto 6)

Danke für den Kauf dieses Produkts. Wenn Sie sich mit ferngesteuerten Produkten nicht auskennen 
empfehlen wir einen Experten um Hilfe zu bitten. Wir wünschen Ihnen ein sicheres Vergnügen. 

Dieses Produkt muss mit Vorsicht benutzt werden. Wir verstehen wenn hohe Geschwindigkeit Ihr Ziel ist. 
Aber bitte stellen Sie zunächst Sicherheit in den Vordergrund. Bitte zunächst auf einer großen freien 
Fläche üben, z.B. Sonntags auf einem Supermarktparkplatz. Bitte da benutzen wo möglichst wenig Leute 
in der Nähe sind. Bitte nicht an der Elektronik basteln. Bitte außerhalb der Reichweite von Kindern 
aufbewahren.

Dieses Produkt wurde von uns komplett montiert. Probleme die aus falscher Anwendung entstehen 
gefährden Ihre Gewährleistungsrechte. Modifikationen ebenfalls. 
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The radio equipment type in this product transmits within the frequency range 2.4 to 2.485 GHz with a 
maximum power of 20dBm and is in compliance with EU Directive 2014/53/EU. The full text of the 
Declaration of Conformity is available at http://ce.blackzon.com/
Die Fernsteuerung in diesem Produkt überträgt in dem Frequenzbereich 2.4 to 2.485 GHz mit einer 
maximalen Stärke von 20dBm und sie ist in Übereinstimmung mit der EU Richtlinie 2014/53/EU. Der volle 
Text und die Erklärungen zur Konformität finden Sie unter http://ce.blackzon.com/
Cet appareil transmet dans la gamme de fréquence de 2.4 to 2.485 GHz avec une puissance de 20dBm et 
est conforme à la Directive UE 2014/53 / UE. Le texte intégral de la Déclaration de conformité est 
disponible sur http://ce.blackzon.com/
El tipo de equipo de radio en este producto transmite en el rango de frecuencia de 2.4 to 2.485 GHz con 
una potencia máxima de 20dBm y cumple con la Directiva de la UE 2014/53/UE. El texto completo de la 
Declaración de conformidad está disponible en http://ce.blackzon.com/

Do not dispose of electrical components in household waste.  Please use local waste disposal centre. 
Entsorgen Sie auf keinen Fall elektronische Komponenten im Hausmüll.  Bitte nutzen Sie dazu örtliche 
Entsorgungseinrichtungen.
Ne pas jeter les composants électriques dans les ordures ménagères. Utilisez le centre d’élimination des 
déchets local.
No deseche los componentes eléctricos en la basura doméstica. Utilice el centro local de eliminación de 
residuos.

FCC Compliance: 
This device transmits within the range 2.4 to 2.485 GHz and has been tested to comply with the limits for a 
Part 15 Class B device of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. Any change or modification to the device not expressly 
approved by the manufacturer may void the user’s authority to operate the equipment. Operation is subject 
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Canada Compliance Statement:
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. (Cet appareil numérique de la classe B 
est conforme à la norme NMB-003 du Canada.) This equipment complies with the FCC/IC radiation 
exposure limits set forth for FCC and Industry Canada portable transmitting devices operation in an 
uncontrolled environment.  The equipment should only be used or installed at locations where there is 
normally at least a 20cm separation between the antenna and all persons. This transmitter must not be 
co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

Legal Information

90 Tage Garantie auf Komponenten
Für dieses Produkt gilt eine 90-tägige Komponentengarantie ab Kaufdatum. Wenn ein Teil des Produkts 
Aufgrund einer fehlerhaften Herstellung während dieses Zeitraums einen Defekt hat werden wir dieses Teil nach 
eigenem Ermessen reparieren oder ersetzen.
Wir verwenden keine neue für alte Garantie, sobald das Produkt verwendet wurde.
Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt kein Spielzeug ist und es empfohlen wird, dass Kinder unter 14 Jahren von 
einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. 
Es liegt in der Verantwortung der Eltern oder Erziehungsberechtigten, sicherzustellen, dass Minderjährige eine 
angemessene Anleitung und Aufsicht erhalten.
Wenn Sie den Verdacht haben, dass aus irgendeinem Grund ein Problem mit dem Produkt vorliegt, liegt es in der 
Verantwortung des Benutzers, dies zu untersuchen
und ergreifen Sie Maßnahmen, um das Problem zu beheben, bevor weitere Schäden auftreten.
Nicht durch die Garantie abgedeckt
Dies ist ein hoch entwickeltes Hochleistungsmodell, das mit Sorgfalt und Respekt behandelt werden sollte. Jede 
Anstrengung wurde gemacht, um dieses Produkt so stark und langlebig wie möglich zu machen, aber aufgrund der 
Natur dieses Produkts ist es immer noch möglich, Teile durch Unfall oder extreme Beanspruchung zu beschädigen. 
Komponenten durch Unfall beschädigt Schäden, unsachgemäße Verwendung, mangelnde Wartung oder Missbrauch 
sind von der Garantie nicht abgedeckt.
So fordern Sie Ihre Garantie an:
Für Garantieansprüche wenden Sie sich bitte zuerst an Ihren Händler. Senden Sie das Produkt nicht ohne 
Rücksprache an Ihren Händler zurück. Möglicherweise müssen Sie das Produkt nicht vollständig zurücksenden, 
sondern nur die beschädigte Komponente zusammen mit einer Kopie von Ihrer Kaufquittung. In vielen Fällen ist es 
für den Benutzer schneller und kostengünstiger, die Ersatzteile auszutauschen als das Produkt und daher behalten 
wir uns das Recht vor, Teile zu liefern.
Jede zurückgegebene Komponente, die von Ihrem Händler geprüft wurde und bei der ein ungültiger 
Garantieanspruch festgestellt wurde, kann es Zu einer Inspektions- und Bearbeitungsgebühr kommen. Reparaturen 
aufgrund von Vernachlässigung oder Missbrauch wird in Rechnung gestellt, bevor Arbeiten am Produkt ausgeführt 
werden. Wenn Sie sich entscheiden, keine Arbeiten ausführen zu lassen Der Händler behält sich das Recht vor, eine 
Bearbeitungsgebühr und eine Versandkostenpauschale zu erheben.
Bitte fügen Sie Ihren Kaufnachweis der Anleitung bei, da Sie ihn möglicherweise in Zukunft erneut benötigen.
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